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38—61 →
Анастасия Лишневская 
Русская икона в Германии:  
выставки 1929 года

Anastassija Lischnewskaja 
Russische Ikonen  
in Deutschland:   
Die Ausstellungen 
des Jahres 1929

126—141 →
Кристоф Таннерт
Восток на Западе.  
Новый взгляд 
на искусство в ГДР

Christoph Tannert
Der Osten im Westen.  
Neue Blicke auf  
die Kunstproduktion  
in der DDR

142—155 →
Александр Рожин
Пропилеи в обратной 
перспективе

Alexander Rozhin
Propyläen  
in umgekehrter  
Perspektive 

62—93 →
Наталия Автономова
Дверь на Запад

Natalija Awtonomowa 
Die Tür zum Westen 

94—125 →
Хубертус Гасснер 
Родство душ.
Русский авангард в зеркале
выставок Германии

Hubertus Gaßner
Wahlverwandtschaften.  
Die Russische Avantgarde  
im Spiegel deutscher  
Ausstellungen

14—37 →
Людмила Маркина
Мечты о свободе. 
Романтизм в России  
и Германии

Ljudmila Markina
Träume von Freiheit:
Romantik in Russland  
und Deutschland
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Германия – Россия. На перекрестках культур
Deutschland – Russland.  Perspektiven auf die Kunst – und Museumsszene

На обложке: 
КАТАРИНА ГРОССЕ
Фрагмент выставки
«Это были не мы»
Гамбургский вокзал –
Музей современности,
Берлин. 2020
Предоставлено Галереей  

Кёнига, Берлин, Лондон, 

Токио; Галереей Гагосяна; 

Галереей рядом с собором 

Святого Стефана Розмари 
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Titelseite:
KATHARINA GROSSE 
„It Wasn’t Us“ 
Ausstellungsansicht 
Hamburger Bahnhof –  
Museum für Gegenwart – 
Berlin, 2020  
Courtesy König Galerie,  

Berlin, London, Tokyo / 

Gagosian /Galerie nächst 

St. Stephan Rosemarie  

Schwarzwälder, Wien
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178—203 →
Геза Гримме
«Как беременные бегемоты».
Этнографические музеи  
и наследие европейского  
колониализма

Gesa Grimme
„Wie trächtige Flusspferde“ 
Ethnografische Museen  
und das Erbe des  
europäischen Kolonialismus

246—267 →
Георг Имдаль
Тело и цифровая логика. 
Конфликтный перформанс  
в наше время: художница 
Анне Имхоф

Georg Imdahl
Der Körper 
und die digitale Logik.  
Konfliktuelle Performance  
in unserer Zeit:  
Die Künstlerin Anne Imhof 

268—285 →
Данила Булатов
Антимонументы  
начала XXI века:  
Иза Генцкен и Ирина Корина

Daniel Bulatov
Antimonumente am Beginn  
des 21. Jahrhunderts:  
Isa Genzken  
und Irina Korina

204—221 →
Майке Бем 
Все ради культуры!
Некоммерческие
кунстферайны:
немецкая модель
успеха?  

Meike Behm
Alle für Kultur!
Gemeinnützige Kunstvereine:
Ein deutsches Erfolgsmodell? 

222—245 →
Штефани Герке
В фокусе внимания – Берлин. 
Город, который все время 
изобретает себя заново

Stefanie Gerke
Fokus Kunstszene Berlin: 
Die Stadt, die sich immer  
wieder neu erfindet

156—177 →
Мелани Вайдемюллер 
Музей, обращенный  
в будущее. Интервью  
с Сюзанне Пфеффер  
и Йилмазом Дзевиором

Melanie Weidemüller 
Das vorwärts gedachte  
Museum. Ein Gespräch  
mit Susanne Pfeffer  
und Yilmaz Dziewior 
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